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Aviso de seguridad:

La reproduccion de video / pelicula no funcionara mientras el vehiculo esté en
movimiento. Esta es una caracteristica de seguridad para evitar la distraccion
del conductor. Las funciones de video / pelicula en el tablero solo funcionaran
cuando el vehiculo esté estacionado y el freno de estacionamiento esté
activado. Es ilegal en la mayoria de las jurisdicciones que el conductor vea el
video mientras el vehiculo esta en movimiento.

Copyright Notes

Este producto incorpora tecnologia para proteger la propiedad, la cual esta protegida
por reivindicaciones de métodos de varias patentes estadounidenses y otros derechos
de propiedad intelectual propiedad de Macrovision Corporation y otros propietarios
de derechos. El uso de esta tecnologia debe estar autorizado por Macrovision
Corporation, y la misma esta destinada a uso hogarefio y otros usos limitados
solamente, a menos que esté expresamente autorizado por Macrovision Corporation.
Se prohibe la ingenieria inversa o el desmontaje.

La marca y los logotipos de Bluetooth® son propiedad de Bluetooth SIG, Inc.

Otras marcas registradas y marcas denominativas son de sus respectivos propietarios.
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A Advertencia A

Luego de la instalacién de este reproductor de DVD/Monitor (“unidad”) en el vehiculo,
el conductor no debe hacer funcionar esta unidad para mirar videos o jugar juegos
de video mientras maneja. De no seguir estas instrucciones, se puede producir una
distraccion por parte del conductor que podria producir dafo severo o la muerte a
los ocupantes del vehiculo o a personas que estén fuera del mismo, y/o dafo a la
propiedad.

Varios estados prohiben la instalacién de reproductores de DVD/monitores si la
pantalla es visible desde el asiento del conductor. Si usted reside en una jurisdiccion
en donde es valida dicha ley, esta unidad no debe instalarse de tal manera que la
pantalla sea visible desde el asiento del conductor. Cuando instale esta unidad en la
consola frontal/tablero, debe ubicarla de tal manera que esté de cara al asiento del
pasajero. De no seguir estas instrucciones, se puede producir una distraccién por
parte del conductor que podria producir dafio severo o la muerte a los ocupantes del
vehiculo o a personas que estén fuera del mismo, y/o dafo a la propiedad.

Esta unidad esta disefiada para que pueda funcionar solamente cuando el vehiculo
estd en “Estacionamiento” y el freno de mano esta activado por completo. Con este
fin, esta unidad incluye un bloqueo de frenos de mano que impide que la unidad
funcione si el vehiculo no esta en “Estacionamiento” y/o el freno de mano no
estd activado por completo. Al instalar esta unidad, se debe conectar el cable de
deteccion del freno de mano (“cable rosado”) al mecanismo del mismo para que
el bloqueo del freno funcione. NO se limite a unir el cable de deteccidon del freno
de mano a una parte de metal del vehiculo para conectar a tierra. De no instalar
correctamente el bloqueo al freno de mano, se puede producir una distraccién por
parte del conductor que podria producir dafio severo o la muerte a los ocupantes del
vehiculo o a personas que estén fuera del mismo, y/o dafo a la propiedad.

Una vez que esté instalado el bloqueo al freno de mano, el propietario/usuario no
debe intentar interrumpir/neutralizar el bloqueo (a) activando parcialmente el freno
de mano y/o (b) comprando o utilizando cualquier dispositivo o unidad disefiada para
enviar senales de freno necesarias a la unidad. De no seqguir estas instrucciones, se
puede producir una distraccion por parte del conductor que podria producir dano
severo o la muerte a los ocupantes del vehiculo o a personas que estén fuera del
mismo, y/o dafio a la propiedad.

Al hacer funcionar esta unidad, mantenga el nivel de volumen de la unidad lo
suficientemente bajo para que los ocupantes del vehiculo puedan escuchar los
ruidos relacionados al trafico, tales como vehiculos de policia o de emergencia.

De no seguir estas instrucciones, se puede producir una distraccion por parte del
conductor que podria producir dafo severo o la muerte a los ocupantes del vehiculo
0 a personas que estén fuera del mismo, y/o dafio a la propiedad.
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Aviso de seguridad

Lea atentamente todas las instrucciones antes de intentar instalarlo o utilizarlo.

Debido a su naturaleza técnica, se recomienda encarecidamente que un instalador
profesional o un distribuidor autorizado instale su radio. Este producto es solo para
uso en vehiculos con tierra negativa de 12VDC solamente.

Para evitar dafos o lesiones:

¢ Asegurese de realizar la conexidn a tierra de la unidad en el chasis del vehiculo.

e No retire las cubiertas superior o inferior de la unidad.

¢ No instale la unidad en un lugar expuesto a la luz solar directa o a calor excesivo o a
posibles salpicaduras de agua.

¢ No exponga la unidad a golpes fuertes.

e Cuando reemplace un fusible, solo utilice uno con el valor recomendado. Utilizar un
fusible con el valorincorrecto puede provocar un malfuncionamiento de la unidad.

e Para evitar cortocircuitos al reemplazar el fusible, desconecte el arnés de cableado.
e Utilice solamente el arnés de cableado y accesorios provistos.

e Si tiene problemas durante la instalacion, consulte con el distribuidor Jensen.

¢ Si la unidad no funciona correctamente, reiniciela. Si el problema persiste, consulte
con el distribuidor de Jensen mas cercano o comuniquese con la asistencia técnica al
teléfono @ 1-888-921-4088.

e Para limpiar el monitor, pase un pano de silicona o un pano suave. No utilice un
pafno duro o solventes volatiles tales como diluyentes y alcohol. Pueden rayar la
superficie del panely / o eliminar la impresion.

e Cuando descienda la temperatura de la unidad (por ejemplo en invierno), el cristal
liquido dentro de la pantalla se pondra mas oscuro que lo usual. ELl brillo normal
volverd luego de utilizar el monitor durante un tiempo.

e Cuando extienda los cables de arranque, bateria o los cables a tierra, asegurese de
utilizar cables para industria automotriz, u otros cables con un didmetro de AWG 16 o
mayor para prevenir caidas de voltaje.

e Si el LCD estd danado o roto, no toque el fluido de cristal liquido. EL mismo puede
ser peligroso para su salud o fatal. Si el fluido del LCD entra en contacto con su ropa
0 con su cuerpo, lave con jabén de inmediato.
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Preparacion

Lea y comprenda todo el manual antes de la instalacion.

Antes de comenzar

¢ Desconecte el terminal negativo de la bateria. Pida instrucciones a un técnico
calificado.

e Evite instalar la unidad donde pueda estar sujeta a altas temperaturas, como sol
directo, o donde pueda estar sujeta a polvo, suciedad o vibracién excesiva.

Comenzar

¢ Retire el anillo de ajuste de la unidad.

e Quite los 2 tornillos de transito ubicados en la parte superior de la unidad.

e Inserte las llaves incluidas en las ranuras como se muestra y deslice la unidad
fuera de la funda de montaje.

¢ Instale el manguito de montaje en la abertura, doblando las pestanas para
asegurar.

e Conecte el mazo de cables y la antena. Consulte a un técnico calificado si no esta
seguro.

e Ciertos vehiculos pueden requerir de un kit de instalacion y/o adaptador de arnés
de cableado (se venden por separado).

e Prueba para la operacion correcta y segura de vuelta en el salpicadero.

e Coloque el anillo de ajuste en su lugar (de ser necesario).

KEYS

Método tipico de montaje DIN
de carga frontal
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Diagrama de Conexion
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Cuando reemplace un fusible, aseglrese de usar el tipo y amperaje correcto. Usar
un fusible incorrecto podria dafiar la unidad. La unidad utiliza (1) fusible de 10
amperes de tipo ATC que se encuentra en el conector de alimentacion.

Notas de cableado:

Entrada posterior para camara

Se puede utilizar una cdmara de visién posterior (no incluida) conlal salida para
Cémara.
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Ubicaciones de los Controles

|
SOURCES it

NZANE

No Device | DISCONNECTED |

3

Media Player Handsfree

@ Expulsar @ Volumen / Hablar
@ Entrada auxiliar Banda

@ usB @ Control de voz

(&) Micréfono {0 Abierto / Encendido
® Sintonizar abajo @ Reiniciar

(8) Mudo/ Finalizar 2 Mode

@ Sintonizar arriba
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Funcionamiento General

Instalacion de
la placa frontal

Encendido/Apagado

Volumen

Entrada auxiliar
uUsB

Abrir la pantalla LCD

Angulo de la pantalla

Mend principal

Radio

. Teléfono Bluetooth
Disco

USB

Audio Bluetooth
Entrada auxiliar
Camara trasera

. Configuracion

voNe oIS wN S

. Reproductor multimedia

Alinee la placa frontal con la parte frontal de la unidad, luego
encdjela en su lugar comenzando por el lado izquierdo.

Presioned O para encender o apagar la unidad.

Gire la perilla de volumen para aumentar o disminuir el nivel de
volumen.

Presione momentaneamente MUTE para silenciar el audio.
Presione nuevamente MUTE para volver al volumen antes
seleccionado. Al girar la perilla de volumen mientras el volumen
estd en mudo también cancelara dicha funcién.

Presione MODE para acceder a los modos de entrada disponibles:
Radio, Disco, USB, Teléfono Bluetooth, Audio Bluetooth, AUX,
Cémara y Configuracion. El disco o dispositivo USB debe estar
conectado / insertado para que aparezca en la cadena de seleccion
de modo.

Conecte dispositivos externos de audio a la entrada auxiliar 3.5mm
ubicada detras de la puerta en el panel frontal.

Conecte un dispositivo USB para reproducir archivos de MP3 o ver
archivos AVl o JPG.

Presione OPEN para abrir o cerrar la pantalla LCD.

Presione UPA o DOWN V¥ para ajustar el angulo de la pantalla
hacia arriba o hacia abajo.

Cuando el monitor esta abierto, presione el icono de flecha en la
esquina superior izquierda para acceder al mend principal.

® ® ®

MONDAY

JAN 1 |

»

Media Player Handsfree
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Funcionamiento General

Menu de Desde el menu principal, presionar Settings para acceder al menu de
configuracion configuracion y seleccione una de las categorias en el lado izquierdo de la
pantalla: General, Reloj, Audio, Bluetooth, Pantalla and Sobre. Utilice la
pantalla tactil para navegar y ajustar las opciones individuales dentro de
cada categoria.

0SD Language @
@ Clock Radio Area
(]@ Audio Beep . c)
% Bluetooth |\ Rear N\
FY Displau Reverse Trigger » (3 @

V 4
® About Rear Camera Image(£ Normal >

————— L ————

62 150 40 K K 7K 1K 16K Balance/Fader

w TN, W
o [§ $lo
18 |

v O
{ .."\ }“.I‘:
\

N s

INRRERY LRRRRR]
IRRRERY LARRRR]
IRRRER) PanEEE)
IRREL 4 (ARRER)

T LARRAR]

IRRRERY LRRRER]

&b

R
0

RR

Configuraciones de audio: Configuracién de balance / atenuador:
1. Volumen 1. Volumen

2. Configuracion de EQ 2. Restablecimiento del atenuador

3. EQ activado / desactivado ) 3. Encendido / apagado del subwoofer
4. Encendido / apagado de sonoridad 4. Regresar a la fuente

5. Reinicio de EQ 5. Regrese a los controles de EQ

6. Regresar a la fuente

7. Ajustes preestablecidos / personalizados

8. Balance / Fader
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Funcionamiento Sintonizador

3 12:00 am

5 6
98.1 106.1 1079 | 875 >

Sintonizador | Seleccione el icono de Radio en la pantalla del Mend principal.

Menu principal@ Muestra el modo de funcionamiento actual. Presione para
regresar al Menu principal.

Emisoras | Muestra las estaciones preestablecidas almacenadas en la banda

preseleccionadas@ actual. Para almacenar una estacion preestablecida, sintonice
la unidad en la estacion deseada, luego presione y mantenga
presionado el botén preestablecido deseado para almacenar la
estacion actual en ese lugar preestablecido. En la memoria se
pueden almacenar hasta 18 emisoras de FMy 12 de AM. Presione
momentaneamente cualquier estacion preestablecida para
reproducirla instantdneamente.

AM (3) | Presione para acceder a las bandas AM.
FM @ Presione para acceder a las bandas de FM.
Teléfono Bluetooth (5) | Presione para acceder al teléfono Bluetooth.
Estéreo / Mono (4) | Presione para alternar entre la sintonizacion estéreo y mono.

Sintonizacién abajo (7) | Presione para sintonizar la radio en una frecuencia mas baja.
Mantenga presionado para sintonizar la unidad paso a paso.

AS/PS Mantenga presionado para buscar y almacenar automaticamente
las emisoras méas fuertes como presets. Presione brevemente
para buscar todas las estaciones preestablecidas en la banda
actual.

Sintonizacion directo @ Presione para ingresar directamente el nimero dg,estacién
deseada y comenzar la reproduccidn de esa estacion.
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Funcionamiento Sintonizador

* 12:00 am

(19932

Emisora actual (g) | Muestra la emisora actual.
Busqueda (1) | Presione para buscar estaciones.

Sintonizacion arriba@ Presione para s_intonizar la rf'adio en una fre_cuencia mas alta.
Mantenga presionado para sintonizar la unidad paso a paso.

Audio @ Presione para mostrar y ajustar las opciones de audio,

Banda @ Presione para avanzary seleccionar entre 2 AMy 3 bandas FM.
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Funcionamiento del reproductor

Reproductor multimedia
Menu principal (1)
Miisica Bluetooth (2)
UsB (3

Teléfono Bluetooth ()
Aleatoria (5)

Sintonizar abajo ()

Repitir (7)
Acceso directo

Reproduccién / pausa (9)
Lista de archivos

Sintonizar arriba (7))

Audio (2
Tiempo transcurrido @

Informacion del archivo (4

(12

Seleccione el icono de reproductor multimedia en mend principal.
Presione para volver a la pantalla del mend principal.

Presione para acceder a la musica Bluetooth.

Presione para acceder a los archivos del dispositivo USB.
Presione para acceder al teléfono Bluetooth.

Presione para activar o desactivar la reproduccion aleatoria.

Presione para sintonizar la radio en una frecuencia mas baja.
Mantenga presionado para sintonizar la unidad paso a paso.

Presione para activar o desactivar la reproduccion repitir.

Presione para mostrar el teclado e ingresar el nimero de archivo
deseado.

Presione para pausar o reanudar la reproduccion.

Presione para mostrar una lista de todos los archivos en el
dispositivo.

Presione para sintonizar la radio en una frecuencia més alta.
Mantenga presionado para sintonizar la unidad paso a paso.

Presione para mostrar y ajustar opciones de audio.
Muestra el tiempo total y transcurrido para la pista actual.

Muestra informacidon sobre el archivo actual.
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Compatibilidad de Medios - Disco

Tipo de archivo MP3
Nivel 1, Nivel 2 v
1S09660
Nivel 3 X
EEnsion Tl Reproduccion v
O OA T 1509660 Nombre de Archivo 32 bytes
Reproduccién X
Otras ROMEO
: Nombre de Archivo X
Extensiones
Apple ISO X
Extension .mp3/.MP3/.Mp3/.mP3 v
de Archivos .rmp/.méa X
MPEG 1 v
Formato
MPEG MPEG 2 v
MPEG 2.5 v
MPEG 1 32/44.1/48kHz
Frecuenciade
T MPEG 2 12/16/22.05/24kHz
MPEG 2.5 8/11.025/12kHz
Tasade MPEG 1 32 ~ 320kbps
transferencia MPEG 2 8 ~ 160kbps
enbits MPEG 2.5 8 - 160kbps
Profundidad de Directorio Ilimitado
Longitud de Nombre de Archivo 32 bytes
Nimero Total de Archivos 2000 archivos
Otra NUmero Total de Carpetas 200 carpetas

Informacion

Numero Archivo por Carpeta

2000 archivos

MP3 ID3 TAG

ver.1.x v
ver.2.x v
Titulo, Artista, Album v

Notas:

¢ No es posible visualizar archivos JPG en el monitor en el tablero mientras el vehiculo
estd en movimiento. Esta es una caracteristica de seguridad para evitar la distraccion
del conductor.

e La funcion de visor de imagenes JPG sélo funcionara cuando el vehiculo esta en el
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CDR171
Compatibilidad de Medios - USB
Tipo de archivo MP3
i FAT 12 X
Slster{\a de FAT
Archivos FAT 16/FAT 32 v
Extensién .mp3/.MP3/.Mp3/.mP3 v
de Archivos .rmpl.m4a X
MPEG 1 '4
Formato
MPEG MPEG 2 v
MPEG 2.5 v
MPEG 1 32/44.1/48kHz
ROEIEERCE MPEG 2 12/16/22.05/24kHz
Muestreo
MPEG 2.5 8/11.025/12kHz
2 ~ 320k
Tasa de MPEG 1 32 ~ 320kbps
transferencia MPEG 2 8 ~ 160kbps
en bits MPEG 2.5 8 ~ 160kbps
Profundidad de Directorio llimitado
Longitud de Nombre de Archivo 32 bytes
Numero Total de Archivos 2000 archivos
Otra Numero Total de Carpetas 200 carpetas
Informacién Nimero Archivo por Carpeta 2000 archivos
ver.1.x v
MP3 ID3 TAG ver.2.x v
Titulo, Artista, Album v
Notas:

e Para el modo USB, no es posible ver archivos JPG en el monitor del tablero mientras
el vehiculo estd en movimiento. Esta es una caracteristica de seguridad para evitar la
distraccion del conductor.

e La funcion de visor de imagenes JPG solo funcionara cuando el vehiculo esté esta-
cionado y el freno de mano puesto.

e Debido al avance tecnoldgico continuo, algunas unidades flash USB pueden ser
incompatibles con esta unidad.
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Compatibilidad de Medios

Compatibilidad de
Medios

Orden de Reproduccion

Formatos Compatibles
de Grabacion

Notas

Los siguientes tipos de discos/archivos no son
compatibles:

e Archivos WMA que estan protegidos por DRM

e Formato WMA sin pérdidas

e Discos grabados con Track At Once o escritura de
paquetes

e Formato MP3 PRO, listas de reproducciéon MP3
e Formato RMP

e Formato WAV

e Formato WMV

e AAC, AAC protegido, formato M4A

Algunos discos grabables pueden ser incompatibles con
esta unidad, segun el tipo de soporte y el método de
grabacion.

La secuencia de reproduccion de MP3 comienza en
la carpeta raiz. Se saltean cualquier carpeta vacia o
carpetas que no incluyen archivos MP3/JPG.

Normas 1509660:

¢ La maxima cantidad de capas de carpetas es 8
(incluyendo la carpeta ral'zlp.

e Los caracteres validos para los nombres de carpetas/
archivos son letras A-Z (todas mayusculas), nimeros
0-9,y “_" (guidn bajo). Algunos caracteres pueden no
mostrarse correctamente, dependiendo del tipo de
caracter.

¢ Este dispositivo puede reproducir discos en Joliet y
otros estandares que cumplen con 1S09660. Es posible
que los MP3 escritos en formatos distintos a los
anteriores no se reproduzcan y/ o que sus nombres de
archivo o carpetas no se muestren correctamente.

Algunos archivos pueden no verse o reproducirse
correctamente, dependiendo de las frecuencias de
muestreo y tasa de bit. Para mejores resultados, utilizar
las siguientes configuraciones cuando se convierten
archivos MP3: 128kbps o tasa de bit constante mas alta;
44,1kHz o frecuencia de muestreo mayor.
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Funcionamiento del DVD

Poner un disco | Poner un disco en la ranura, y la reproduccion comenzara
automaticamente. Los sub-menues pueden tener que
presionarse para acceder al contenido del DVD. Lea

las instrucciones de su DVD especifico para ver otras
caracteristicas.

Expulsar el dsco | Presione & para expulsar el disco.

Controles de pantalla | Presione en cualquier parte de la pantalla LCD para
tactil | visualizar los controles de pantalla tactil.

Menu del disco (1) | Presione para volver a la pantalla del mend del disco.
Audio (2) | Presione para mostrar y ajustar opciones de audio.
Capitulo Anterior (3) | Presionar para volver al capitulo anterior en el DVD.
Reproducir/Pausa () | Presione para reproducir o pausar la reproduccién de DVD.
Capitulo Siguiente (5) | Presionar para avanzar al siguiente capitulo.

Siguiente (y) | Presione para mostrar la siguiente pagina de opciones.
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Funcionamiento del DVD

Acceso directo (7)

Audio
Repitir (9)
Aleatorio
Siguiente (1)

Ingrese un nimero de capitulo directamente para comenzar la
reproduccion.

Presione para mostrar y ajustar opciones de audio.
Presione para repetir el capitulo actual.
Presione para activar o desactivar la reproduccion aleatoria.

Presione para mostrar la siguiente pagina de opciones.
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Funcionamiento de Bluetooth

Preparacion

Microphone

Vincular un nuevo
dispositivo

Conexion de un
dispositivo
emparejado

Teléfono Bluetooth
Menu principal (1)

Teclado (2)

Mostrar el teclado (3)
Contactos ()
Retroceder (5)

312 :46um

Do Device

Antes de poder utilizar un dispositivo Bluetooth, debe ser vinculado
y conectado. Asegurese de que Bluetooth esta activada en el
dispositivo antes de comenzar el proceso de vinculacion.

Conecte un micréfono externo al conector MIC en la Farte posterior
de la unidad (no se incluye ningin micréfono interno

La unidad difunde la senal de apareamiento constantemente cuando
no hay dispositivos conectados actualmente. Completar la secuencia
de vinculacion desde el dispositivo Bluetooth. Consulte el manual
del usuario de su dispositivo para obtener mas detalles. EL nombre
del dispositivo es "CDR171". El cédigo de acceso de Bluetooth es
"0000". La unidad puede estar en cualquier modo de operacién para
el proceso de vinculacién. En algunos teléfonos, puede ser necesario
hacer mas de una vez.

La mayoria de los dispositivos Bluetooth compatibles con la funcidn
de conexion automatica y se conectan automaticamente si el
dispositivo esta dentro del rango cuando la unidad esta encendido.
Si su dispositivo se emparej6 previamente pero no se conecta,
ingrese al menu de configuracion de Bluetooth y active la conexidn
automatica.

Para acceder al teléfono, seleccione Bluetooth teléfono en el menu
principal o desde cualquier modo operativo.

Presione para volver a la pantalla del ment principal.

Utilice el teclado numérico para marcar un numero de teléfono.
Alternativamente, los nimeros se pueden marcar directamente
desde el teléfono.

Presione para mostrar el teclado.

Presione para mostrar una lista de contactos almacenados.

Presione para retroceder cuando use el teclado.
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Funcionamiento de Bluetooth

312 :46m

1-800-555-1234

Recientes (¢) | Presione para ver una lista de llamadas recientes.
Dispotivos (7) | Presione para ver y seleccionar los dispositivos disponibles.
Hablar (g) | Presione para conectar una llamada.
Numero (9) | Muestra el niimero de teléfono actual.
Finalizar ()| Presione para finalizar la llamada actual.

Transfirir audio (1) | Presione para transferir audio entre la unidad principal y el
teléfono movil.

Mudo (2) | Presione para silenciar el audio de la llamada.

Mostrar el teclado {3) | Presione para mostrar el teclado.
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Entrada auxiliar frontal de 3,5 mm

Conecte una fuente de audio opcional en la (panel frontal) de

Entrada auxiliar entrada de 3.5 mm.

Seleccionar entrada auxiliar en el menu principal para
escuchar el audio. Ajuste el volumen de la fuente de audio
externa, segun sea necesario (si esta conectado a la salida
de auriculares del dispositivo).

Funcionamiento de la camara trasera (opcional)

Eluso de la cdmara | Conecte una camara trasera opcional a la entrada de la
trasera | camara (conector RCA Negro). Consulte el diagrama de
cableado para mas detalles.

Seleccion manual | Touch the camera icon from the Main Menu or from any
operational mode (when enabled) to select camera mode.
Touch the top left area on the screen to exit camera mode.

Note: The manual mode is for dedicated cameras that are
ALWAYS on while driving, it is not meant for cameras that
are connected to the vehicle's reverse light.

Seleccion automatica | La unidad seleccionara automaticamente el modo de camara
cuando se conecta al circuito de luz de marcha atras.

Control de voz

Su receptor esta disefiado con un botdn de activacion de voz de facil acceso para
usar Siri® o el Asistente de Google™ via el Bluetooth de su auto. Interactute con el
asistent;de su teléfono inteligente mientras conduce, jsimplemente oprimiendo un
boton!

Bluetooth debe acoplarse entre tu teléfono inteligente y el receptor. Pulsa el botdn de
activacion de voz, y el receptor cambiara a modalidad Bluetooth, esto activara en tu

smartphone a Siri® o Google AssistantTM. Deberads cambiarlo manualmente para re-
gresar a la modalidad anterior o a la deseada una vez que se termina esta operacion.
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Funcionamiento de Entrada SWC

La interfaz SWC incorporada es compatible con médulos de control de volante de
PAC. Se recomienda el PAC SWI-RC. Se debe utilizar un adaptador externo para que
la unidad sea compatible con cualquier control del volante. Los siguientes controles
estan disponibles para la mayoria de los vehiculos.

1. Volume Up (+) 4. Preset (+) 7. Seek/Track Up (+) 10. BT Talk
2. Volume Down (-] |5. Preset (-] 8. Seek/Track Down (-)  [11.BT End
3. Mute 6. Mode 9. Band

Nota: No todas las funciones de volante OE pueden ser soportadas por la unidad.

Consejos para la instalacion PAC SWI-RCSWI-RC

1. Ajuste el "Selector de Radio". Ajuste el SWI-RC en la posicion 7 - "Pioneer/Otros/
Sony".

2. Para programar, utilice la orden de asignacion de funciones de radio de Pioneer/
Sony/Otros.

3. Al programar el SWI-RC, si una funcién no esta soportada (o no deseada),
entonces la funcion DEBE ser omitida segun las instrucciones del PAC SWI-RC.

SWI-RC (3.3VDC Referencia)
Orden de Correlacion de Tension del pin central Voltaje del
funcion funciones (anillo) pasador
(Seleccion de funcidn) de punta
1 Volumen arriba (+) H 5.0v 2.07
2 Volumen abajo (-] H 5.0v 2.32
3 Mudo H 5.0v 1.01
4 Preseleccionadas (+) L0.0v 1.54
5 Preseleccionadas (- L0.0v 1.81
6 Modo H 5.0v 0.60
7 Sintonia arriba (+) H 5.0v 1.54
8 Sintonia abajo (-] H 5.0v 1.81
9 Banda H 5.0v 2.73
10 BT Hablar L 0.0v 0.60
11 BT Finalizar L 0.0v 1.01
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Notas
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Resolucion de Problemas

General

Problema

Causa

Action

La unidad no enciende
(sin energia)

Cable amarillo sin conexidn o con voltaje
incorrecto. Cable rojo sin conexién o con
voltaje incorrecto

Chequear conexién de voltaje (11~16VDC)

Cable negro sin conexion

Chequear conexion a tierra

Fusible quemado

Reemplazar fusible(s)

Cables del altavoz no estan conectados

Chequear conexion de los altavoces

La unidad enciend
(pero sin sonido)

Uno o mas cables del altavoz se tocan o
tocan la masa del chasis

Aislar los cables sin aislamiento del altavozentre si
y de la masa del chasis

La unidad quema el/los
fusiblel(s)

El cable amarillo o rojo toca la masa del
chasis

Chequear si hay cables dafados

Los cables del altavoz tocan la masa del
chasis

Chequear si hay cables dafados

Valor incorrecto de fusible

Utilizar fusibles de valores correctos

La unidad tieneaudio
(peronovideo)

El circuito de seguridad del freno de mano
no esta conectado
No esta puesto el freno de mano

Chequear las conexiones del freno de mano
Poner el freno de mano como se describe en la
pagina 24

No se ve el video
(en reversa)

No esta conectado el circuito en reversa
El vehiculo no estd en reversa

Chequear las conexiones de la ldmpara reversa
Seleccionar la marcha dereversa

ELDVD no comienza la
reproduccion

Defecto fisico en el medio de reproduccién
Region incorrecta

Chequear que no haya rayones
Utilizar discos que sean “Region 1" o "All" (Todas)
solamente

El control remoto no
funciona

Bateria descargada

Reemplazar bateria

Saltos excesivos

No se monté correctamente la unidad

Chequear la manga de montaje

Defecto fisico en el medio de reproduccién

Chequear que no haya rayones

Para sus registros

producto Jensen.

Nombre del Distribuidor
Teléfono del Distribuidor

Fecha de la Compra

Guarde su recibo original de venta y entréguelo en caso de
necesitar un servicio, ya que el recibo original se considera la
mejor prueba de compra e indica la fecha en que compré su
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Disco

Sintonizador de FM

Sintonizador de AM

USB frontal

Monitor

General

Especificaciones

Respuesta de frecuencia: 20Hz-20kHz
Separacion de canal @ TkHz: >80dB
Convertidor D/A: 24 Bit

Rango de sintonia: 87.5MHz-107.9MHz
Sensibilidad Gtil: 10dBf

50 dB de sensibilidad de silencio: 20dbf
Separacion de estéreo @ TkHz: 38dB
Respuesta de frecuencia: 30Hz-13kHz

Rango de sintonfa: 530kHz-1710kHz
Sensibilidad Gtil: 24uV
Respuesta de frecuencia: 30Hz-2.3kHz

Compatibilidad: USB 2.0 de Alta Velocidad
Clase de USB: Clase de Almacenamiento Masivo

Compatibilidad: Tarjeta de MicroSD & Tarjeta de MicroSDHC

Tamano del panel: 77, Medida Diagonal

Angulo de vision (superior/inferior/izquierdo/derecho): 50/70/70/70
Resolucion: 800 (H) x 480 (V)

Brillo (cd/m2): 250

Relacién de contraste: 500:1

Pixeles: 1.152.000

Impedancia de salida del altavoz: 40hmios
Voltaje de salida de linea: 4 voltios

Impedancia de salida de linea: 200 ohmios
Dimensiones del chasis: 7" x7"x 2" (Wx D x H)

Diseno y especificaciones sujetos a cambio sin previo aviso

Especificaciones de Normas de Potencia CEA-2006
(referencia: 14.4VDC +/-0.2V, 20Hz~20kHz

Salida de potencia: 16 watts RMS x 4 canales a 4 ohmiosy < 1% THD + N
Relacion sefal ruido: 80dBA (referencia: 1 watt en4 ohmios)
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Garantia Limitada de un Ano (o dos Anos)

Esta garantia le brinda derechos lega-

les especificos. Puede también tener
otros derechos que varian de un estado

a otro.Namsung America Inc garantiza

al comprador original que este producto
estd libre de defectos en material y mano
de obra por el periodo de un ano desde

la fecha de la compra original. Namsung
America Inc acuerda, a nuestra opcion,
durante el periodo de garantia, reparar
cualquier defecto en material o mano de
obra o suministrar un producto igualmente
nuevo, renovado o similar (cualquiera que
se considere necesario) sin cargo, sujeto
a verificacion del defecto o malfunciona-
miento y prueba de la fecha de compra..
Cualquier reemplazo subsiguiente esta
garantizado para equilibrar el periodo de
garantia original.

¢Quién esta cubierto?

Esta garantia se extiende al comprador mi-
norista original por productos comprados a
un distribuidor Jensen autorizado y utiliza-
dos en los Estados Unidos de América.

¢Qué se cubre?

Esta garantia cubre todos los defectos de
material y mano de obra en este producto.
No se cubre lo siguiente: software, costos
de instalacion/remocion, dano causado por
un accidente, mal uso, abuso, negligen-
cia, modificacion del producto, instalacion
no apropiada, linea de voltaje incorrecto,
reparacion no autorizada o no sequir las
instrucciones del producto, o dafo ocurrido
durante el transporte de devoluciéon del
producto. Se pueden encontrar las condi-
ciones especificas de licencia y avisos de
derechos de propiedad para el software en
www.jensenmobile.com.

Cobertura de la Garantia:

Garantia con un limite de 1 ano al ser com-
prado de un distribuidor Jensen autorizado.
0

Garantia con un limite de 2 afos al ser
comprado y profesionalmente instalado por
un distribuidor Jensen autorizado.

¢Qué hacer?

1. Antes de llamar al servicio técnico,
controle la gufa de resolucién de problemas
del manual. Un pequeno ajuste de algun
control puede ahorrarle un llamado al
servicio técnico.

2. Si necesita servicio técnico durante

el periodo de garantia, debe empacar
cuidadosamente el producto (preferente-
mente en el empaque original] y enviarlo
mediante transporte pre pago a un centro
técnico autorizado, con copia del recibo
original.

3. Describa el problema por escrito y con
su envio incluya su nombre, una direccién
de envio UPS (no aceptamos apartado de
correos), y un teléfono diurno.

4. Para obtener mas informacion sobre la
ubicacion del servicio técnico mas cercano:

e | lamegratuitamente al teléfono: (888)
921-4088

e Envie un correo electrénico: cs(@jensen-
mobile.com

Exclusion de ciertos daiios:

Esta garantia es exclusiva y en lugar de cu-
alquieray todas las otras garantias, expre-
sas o implicitas, incluyendo sin limitacion
las garantias implicitas de comerciabilidad
y aptitud para un fin particular y cualquier
obligacion, responsabilidad, derecho,
reclamo o recurso en contrato o perjuicio,
haya o no surgido de la negligencia de

la compaiia, real o imputada. Ninguna
persona o representante esta autorizado

a asumir por la compania cualquier otra re-
sponsabilidad en conexion con la venta de
este producto. Bajo ninguna circunstancia
sera responsable la compania por danos
indirectos, incidentales o resultantes.
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Conformidad con la FCC

Este dispositivo cumple con la Parte 15 de las Regulaciones de la FCC. El funciona-
miento esta sujeto a las siguientes dos condiciones:
(1) Este dispositivo no puede causar interferencias perjudiciales, y
(2) Este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluyendo
interferencia que puede causar funcionamiento no deseado.

Advertencia: Los cambios o modificaciones realizados a esta unidad que no estén
expresamente aprobados por la parte responsable de la conformidad podriaanular la
autoridad del usuario para operar el equipo.

Nota: Se ha probado este equipo y se comprobé que cumple con los limites para un
dispositivo digital Clase B, conforme a la Parte 15 de las Regulaciones de la FCC.
Estos limites estan disefiados para proporcionar una proteccion razonable contra
interferencias perjudiciales en instalaciones residenciales. Este equipo genera, usay
puede irradiar energia de radiofrecuenciay, de no instalarse y utilizarse de acuerdo a
las instrucciones, puede causar interferencias perjudiciales a las comunicaciones de
radio. No obstante, no hay garantia de que no haya interferencia en una instalacion
en particular. Si este equipo provoca interferencia perjudicialesen la recepcién de
radio o television, que puede determinarse apagando y encendiendo el equipo, se
aconseja al usuario que trate de corregir la interferencia mediante una o mas de las
siguientes medidas:

¢ Reorientar o reubicar la antena receptora.

e Aumentar la separacion entre el equipo y el receptor.

e Conectar el equipo a una salida en un circuito diferente al que esta conectado el
receptor.

e Consultar al distribuidor o a un técnico especializado en radio/TV para obtener
ayuda.
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Servicio al cliente

1-888-921-4088

s (Lunes-Viernes, 9AM-5PM EST)
w—— \/isite https://www.jensenmobile.com

Disenado y fabricado en EE. UU.
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